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Branko Zemljie¢:
GORNJESAVINJSKI SPLAVARJI

(Nadaljevanje)

Premnoge zage, same venecijanke na en list so pele noé in dan na-
grobnice platanicam in jih rezale v dvanajSce ali ¥vigelj, trifirkel¢ne,
colarice, petfirkeléne, ozke in siroke, podnice in ponkloden ter po dve
vrsti lat in remov (3tafelnov). Na teh Zagah izdelano blago je ‘bilo vse
le koniéno rezano, kar pa ni delalo nobenega vprasanja v trgovini z
juznimi kraji, medtem ko je dolgo dobo edina polnojaremska zaga v
Vrboveu pri Nazarjih rezala le paralelno robo, ki pa se ni splavljala,
marvet je imela izvozno pot po Zeleznici, Le &e je imel flosar-trgovee
posebno naroéilo za manjso kolitino paralelne robe, si je tako lahko
nabavil tudi tu; imela pa je seveda viSjo ceno.

Zrezano blago, ki je bilo zloZeno pri zagah v arpah, primerno raz-
perjeno, da se je lahko dobro osusalo, se je ondod dovazalo na »veze k
strugi, ce je imela ta tak odtok, primeren za splavljanje v reko, kar je
velinoma primer na Dreti; sicer pa na obalo Savinje, kjer se je potem
vezalo v splave, ki so se naslagali tudi po Sest drug vrh drugega. Z ve-
zanjem je imel posla vedno le isti vezaC, ki pa splava kasneje ni vozil.

V' Celju, kjer se struga Savinje Ze znatneje raziiri in je po ondotnih
pritokih voda obilneja in globlja, se zvezeta po dva samca skoncema
v en sam splav. Odtod se vrne poloviea splavarjev domov. To so na-
vadno vsi zadnjeki, ki so ¢esto komaj 12letni detki. Ostali pa peljejo
potem te splave dalje skozi »Graben«, kakor imenujejo flosarji strugo
Savinje od Celja do Zidanega mosta ter po Savi do Rugvice, kjer se se-
stavi »mitrovéki flos«,

Veza¢é odbere sortirane konifno rezane deske in jih veze po 12 v
en »skoke; trije skoki tvorijo potem Sele en fa§, ki sega v celo dolzino
splava, ki je tako dolg 24 metrov. V enem splavu je torej po 12 do 24
fasev, kar se ravna po irini desak.

Ob straneh splava se k fasem pritrdijo stranske rante: tanj$i konec
spredaj, trdno, skoro nepremicno, debelejsi pa zadaj sicer tudi trdno,
vendar toliko ohlapno, da se ob drgnjenju ali stiskw splava ob breg ali
ob kak drug predmet lahko prozno udaja. Preko celega prednjega dela
splava pride »stol«, cca 15 cm debelo bruno, v &igar sredini se zabije
dva komolca dolgi stoZir; nanj se natveze vesovnek, dolg 8 metrov., V
zasekani debelejSi konec se z dvema cvekoma pritrdi 2 metra dolga
deska, imenovana »pero«, ki tvori lopatasto veslo. Zadnji vesovnek je
dolg le 6m. Zadnji éas se je pero pribijalo tudi Ze samo z dolgimi,
motnimi Zeblji. Stol je pritrjen na fa%e tako, da se na dveh krajih po-
tegneta izpod in iznad istega — drugega — skoka Po ena stropnica, se
prevrtata s svedrom in med nju potisne zasekani stol ter nato pritrdi
z lesenimi cveki, ki gredo skozi navrtane stropnice in stol. S tem je
stol nepremi¢no pritrjen na splavu, Te, tako nekoliko naprej in navzgor
potegnjene stropnice tvorijo potem tako imenovane »roge«, ki imajo
nalogo, da splav, ki se potopi na jezovih precej strmo v vodo, takoj iz-
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plavijo na povigje. Cim pride splav na »fluders, t. j. kot jezik podaljSan
del jezu, ki se postopoma niza, da ne napravlja prestrmega slapa v
tolmun pod jezom, potisne prednjek vesovnek popolnoma k tlom, da
dvigne tako pero dovolj visoko, Ker bi se sicer zapiCilo v dno tolmuna
in ga prav gotovo zlomilo. Ker mora ostati pri vesovniku, ga seveda ob-
lije voda, ki pljuskne mna splav, véasih skoro do kolen, — Razen stola
pa veZejo splav povprek sSe fri »pantnice«: ena spredaj, druga v sredi
in tretja zadaj.

Sedaj je splav pripravljen za splavljenje. Vesovnek se kajpak mna-
mesti $ele, ko se je splav »udrl« v vodo; prej so naslagani na kupu, od-
koder se najvetkrat e zveCer pred predvidevano »rajio« z lopatasto
priostrenimi dvometrskimi koli uderejo v vodo. Te kole in pa priblizno
en meter dolge kolite »kozeke« vzamejo s seboj na flos. Ondi, kjer ni na -
bregu kakega drevesa ali drugega primernega predmeta, zabijajo v breg
kozek, da privezejo nanj splav, ko pristanejo.

Zjutraj se splav, ki vsebuje cca 10 kubnih metrov blaga, obloZi Se
s priblizno 2 kub. m desak; tako znaSa torej cela tonaZa okrog 12 kub.
metrov. Tesanec pa se oblozi z 8 kub. metri, :

Slednji¢ pripeljejo tja $e selitvo: zaboj z dvema do $tirimi pekami,
t. j. od 20 do 60 hlebov kruha, kakor pat¢ odgovarja Stevilu splavov;
dalje je tu krompir, kava, sladkor, sol, poper, riz, ribana kaSa ali re-
zanci, skratka vse, kar je potrebno za izdatno hrano za 4—7 ljudi, in pa
smrekov sod s 100 do 200 litrov najbolj$ega rdetega bizeljca. Vse to je
zaloga za 2—4 tedne. Takrat imajo Zenske s peko dela preko glave, da
pripravijo zadostno zalogo kruha in drugih jestvin. ‘

‘ Kot se ob roju vsujejo Cebele iz panja, zamrgoli proti vezi staro
in mlado s koli na ramah. :

»Ho-ja! ... Ho-jal« odmeva od vseh naslaganih kupov splavov, kjer
se upira po osem in fe vet moz ob kole, s katerimi »udirajo« flose dru-
gega za drugim po podlozenih hlodih v vodo, in ga takoj nato privezejo
ob kozeke, t. j. kolitke na bregu, zabite ondi Ze od kdo ve kdaj. Pri-
rejajo in namestajo si vesovneke z gredlincami na stoZerje in jih pre-
izku%ajo, kako se udajajo. Zivéno Svigajo sem ter tja, pomagajo drug
drugemu, da se lahko ¢imprej zdredijo in predajo valovom. Nepopisna
sreta sije z vseh obrazov in ma vsa usta se zasmejejo in sprosteno iod-
dzhnejo, ko ¢utijo, kako se jim odmika in oddaljuje vez, ki so jo
pustili za sabo.

Na krmanifevem splavu je Ze vse selitvo: zaboj s sprekuho — in
sod vina. Na drugih splavih pa so tri- ali &tirinoZne stolice in miza,
le dober meter dolga ¥irSa deska na stirih nogah. Gospodar je navadno
le za »tretjega«, t. j. &e je Ze raymo treba, da pomaga kakemu Sibkej-
Semu mladi¢u: sicer pa kaZe, kot da ga odslej mi¢ vel ne briga, saj
ima same zanesljive ljudi okrog sebe, katerim prepuSta vse imetje v
popolno oskrbo. In res, v najbolj derote valove se pozene vsakdo brez
vsakega opozorila za odplavljeno desko, ne da bi mislil na svojo lastno
varnost in Zivljenje, kot da bi bil to morda njegov lastni otrok. »Ali
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ko zaplovejo Savinjei Ze takoj z vezi po Savinji, ¢etudi je »voda %e
mala« ter jim v tem primeru nagaja in zadaje ¢&esto obilo opravka,
si pomagajo Zadredani na Dreti,, katere struga je dokaj ozka, tako da
je flos oddaljen od obeh bregov ponekod komaj dober meter, z lavami.

Ze na predvecer »zabijejo, t. j. zadelajo vseh 18 jezov, da nastopi
za njimi natekajoda se voda v lavo, in tako spravijo. Boani $e isti veger
flose do Smartna. Ob svitu pa se odprejo lave in obilnejsa vioda lagodno
odnasa véasih celo 100 splavov do Nazarij, kjer se vsipajo v Savinjo;
prihajajofe lave so potem. tudi Savinjecem zelo dobrodosle, sicer bi na
marsikateri peéi obti¢ali in je nato »vzdigovanje« splava kaj trudapolno.

Takrat se pokaZe flosar v vsem svojem drugem elementu. Drug
na drugega vpijejo in krite »kot flosarji« in drug drugemu groze:

»Prekleta dusal Ali si ga le nalas¢ moral ravno semle pokniti! Te
bom, hudi¢a, s kolom opilil, da bo¥ ves mehek!«

Prerekanje in groznje so nepoucenemu tako strasne, da bi mislil, da
se bodo vsak hip zares pobili in bo najmanj polovica mrtvih.

»Pobi, le dajmo, le dajmo! Ho-ja! — Ho-ja! — Kargen dus, vzdigni
vendar, hudita! Moj dud, ali si le lesen, kot Strucljev bik!«

In &e je situacija zares kriticna ter kaze, kot da ne spravijo
splava nikdar ve& z mesta, napravi nekaj kozarcev vina ter nekaj
»karSenih dug« in hudiéev pa »Zarve«, t. j. podnice, ki jo pod zad-

245



njim delom splava poveznejo, da se upira voda vanjo, naravnost tudez:
splav zopet plava dalje, sovrazni vihar pa, ki je Se pred nekaj trenutki
divjal in pretil — vsaj na videz — Z najhujsim pobojem, je ze v istem
trenutku tudi splahnel in ni za njim nobenega sledu veé, kot bi ga
sploh ne bilo nikdar in nikjer. Vsem zasije na obrazih hipoma neizre-
Zeno zadovoljstvo in sreta, ona dva pa, ki sta si se pred nekaj trenutki
grozila s koli, se d’fug drugemu tako prisréno smejeta in zalita, kakor
da sta se po dolgih letih nenadoma nasla dva mnajboljsa prijatelja. Clo-
vek, ki ne pozna tega ¢utenja, bi mislil, da ima opravka z neprera-
¢unljivimi morei, ki si niso nikdar v svesti prihodnjega trenutka, ali
pa kot dete;, ki ima v istem mehu v dveh trenutkih zapovrstjo jok in
smeh. »Rekapitulirata, debatirata povsem stvarno. in Zivahno komen-
tiratac najboljfe prijeme, ki so omogotili splavljenje s peti, pa se nor-
¢ujeta iz katerega tretjega, o katerem se jima zdi, da se je sme3sno
obnagal, Vmes pade Se vedno nekaj prekletih huditev in strel, pola-
goma pa se Se ti poizgube, dokler jih ne zatete nova nezgoda in se znova
pojavijo v istem Zargonu in razmahw. Vendar, ko se yratajo domov Z
viakom s sretno zakljutene rajze, imajo Se vedno polno bisago hudicev,
s ¢imer hotejo pokazati opazovalecem in obtudovalcem, kaj je kdo in od-
kod so, ne menet se za to, kak$no mnenje si ustvarjajo ljudje o njih.
Sama preserna razigranost in dobra volja jih je. Doma je leksikon teh
Kletvic zaprt; le Ce opisuje flosar takele dogodljaje, ne more brez njih
dostojno prebiti.

In res je, brez teh pripomotkov ni nikdar pravega zagona. Vprav
tipi¢en primer in prepri¢evanje temu je v naslednjem dogodku:

Pod Nazarjami upikne splav, S freh, $tirih drugih flosov se zbero
fiosarji, da bi vzdigovali. Smola prinese tacas rajnkega nazarskega go-
stilniéarja Turnska, ki je bil dokaj ugledna osebnost, in pa nazarskega
gyvardijana; ustavita se. da bi opazovala, kako bodo siromaki sprostili

splav. — Fantje so v zadregi zaradi obeh in v hipu so vsi hudiéi »pa-
nani«. »Le kar dejmo, le dejmo! Ho-ja! — ho-ja! — ho-ja! Ja, kot da je
pribit. Skusimo %e enkrat! Ho-ja!l — Ho-ja! — Ne gre, pa ne grel«

Niti ene kletvice, miti enega hudita. Turnsek spregleda situaeijo, PoO-
tegne patra za rokav, rekot: »Dokler se ne bodo pridusili, ne pojde in
kriva sva midva. Pojdiva, da dobijo fantje korajzo'« In res! Cim so
fantje opazili, da ni onih dveh veé v blizini — skrila sta 'se za grmovije,
se odpre loputa, ki je doslej skrivala hudice:

»Kargen dus, pobi, zdej pa le dejmol«

Le %e par hudiCev, in, vidi vraga! Splav plove dalje.

Ej, dobri, sréno zelo dobri so ti ljudje, dasi je mjihova zunanja
skorja tujeu vprav robata, Kako se Salijo in noréujejo iz siromaka, ki
je imel smolo, da je supiknil¢, kadar se mu je le zdelo. ReveZ je me-
usmiljeno tarca najrazliénejsih dovtipov. Ce dobi pri tem kak poseben
vzdevek za svojo smolo, pa ga tudi sprejme brez jeze in sovrastva. Ze
mora menda biti tako!
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Dve kolibi = dva mitrovéka povezana — s 4 riZami.

Naravnost umetnik Pa je bil v svojih kletvicah moj sorodnik, po-
kojni Rjavec v Botni, ki jih je sesipal na svojega netaka, poznejsega
njegovega naslednika, ta Pa je med zadnjo vojno konéal v Oswieczimu.
— Dasi je bil sicer dober, izveZban splavar, je v eni sami rajzi trikrat
Pe vrsti poknil pod gornjim letuskim jezom flos na isto petino:

»Prekleta dusa ti, sakrmenska! A si le te preklete pedi vzel v Stantl«

Ko sem o priliki Celjskega kulturnega tedna pred vojno podal v
radiu bezno sliko take voznje le v skromnih obrisih, so me kakneje po-
zvali, naj se Se kaj oglasim. Poslal sem nato v narofeno cenzuro za radio
pripravljeno predavanje. Cenzor je terjal, naj hudice, strele in podobno
¢rtam, na kar pa nisem pristal, ker bi bila tako s tem podoba Znacaja
in bistva nafega flosarja okrnjena. Zahteval sem zato, da mi predlozeno
predavanje vrnejo. Ta elaborat mi je med vojno izginil, s knjiznico
in pisalno mizo vred. In z zbirko kletvie vred!

Ze od Celja je zasluzil takoj prva leta pPo prvi svetovni vojni flosar
po 80, zadnji ¢as pa ze po 400 din poleg pol litra vina in kruha, kolikior
ga je hotel, ter do doma plaéano vrnitev z %eleznico. Do Rugvice je
dobil splavar sprva po 250 din, nazadnje %e po 1200 din, po liter vina
zjutraj, opoldne in zveter, juho z mesom ali petenko ali guljaz ter pla-
¢ano povratno potnino, Mitrovéan pa je prejel sprva po 600 din, pred
izbruhom zadnje vojne pa Ze 6000 din, vso Prehrano in pijato ter pre-
voz do doma ter je tako prinesel domov isti znesek, za katerega si je
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lahko kupil najlepSo kravo, zasluzek enega do treh dni, oziroma dveh
tednov.

Cim se je vrnil flosar domov, je zanesel h trgoveu zasluzek, za ka-
terega je imel preskrbljeno belo moko in zabelo za vse leto. Nig tuda
torej, da se je vse potezalo za ta zares sijajni zasluzek, ki mu je omo-
gotal preskrbeti vec- ali manjstevilno druZino vse leto s prehrano in
2 vsemi ostalimi oblagilnimi in obutvenimi potrebstinami, zlasti Ce je
peljal po Sestkrat ali Se po vetkrat na leto.

Ce si je flosar-mitrovéan nabavil za svoje prihranke 3e svoje blago,
za en navezan samec, si ga je brez prigovora lahko prikljucil h gospo-
darjevemu ter ga mato spotoma prodal, ne da bi bil kakor koli pri-
krajgan pri ostali pla¢i ali prehrani, z eno besedo: gospodar se za to ni
brigal, kako si eden ali drugi pomaga, da bi se morda sCasoma 0samo-
svojil, & je bila konjunktura dobra in mu je bila srea mila.

Pred prvo svetovno vojno so bili zasluzki v istem razmerju s po-
vojnim standardom; gibal se je od 1—3 K; 3—9 K in od 25—30 gol-
dinarjev.

Za voznjo do Cafalata je prejel krmani§ sprva po 70 fl, ostali
shlapeci¢, kakor so sami sebe imenovali drugi flosarji — tudi s krma-
ni%em vred — pa po 50 fl. Kasneje pa so se te mezde sorazmerno S
pocenitvijo Zivljenjskih prilik znizevale. Tistikrat je prejel gospodar V
Calafatu najvet do 3000 fl za prodani flos.

Iz Calafata so se vratali s parnikom do Mohata (Mohacz) na Ogr-
skem, kjer so potem premenjali rumunski denar v goldinarje. Ce se to
ni moglo zgoditi Ze ondi, pa sta se peljala dva do Budimpeste, da sta
ga tamkaj premenjala, Od Mohata so se vratali dalje preko Prager-
skega domov z vlakom.

Ne glede na sicer ustanovljene plate ali mezde pa so bili tudi na
vseh postajah, kjer so se mudili, bodisi da so prenotevali v Letusu,
Celju, Radecah ali na Rugvici, bodisi da so nize Rugvice na vseh po-
stajah, kjer so spotoma odprodajali manjSe koli¢ine robe, od gostilni-
¢arjev povsod dobro postrezeni. V hladnejSem letnem ¢asu so jim takoj
zakurili, da so se lahko posusili; saj so bili najvetkrat mokri do pasu.
Vsi ti gostilni¢arji so med seboj maravnost tekmovali, kdo jim bo bolje
in s ¢im najbolj§im postregel. Saj ni malenkost, sprejeti pod streho
stevilne flosarje, od katerih je mna vsakega odpadla odmerjena koli¢ina
pijade; kajti vino, ki so ga vozili s seboj, je bilo namenjeno le »mitrov-
¢anome« ter se ni prej togilo, kot Sele na voznji od Rogelce dalje. Da je
res dobil vsak flosar svojo natanéno odmerjeno mero, je vse mostvo
posedlo okrog ene mize in pilo le iz enega kozarca, ki drZi totno 1dcl.
Tako je izpil prvi svoj kozarec, ga nalil znova ter ga porinil pred so-
seda itd., kar je 8lo v krogu tako dolgo, da je prejel vsak svojo merico.
Doma se to seveda mi zgodilo mikdar, da bi pila dva iz enega kozarca;
to je bil ze od nekdaj obitaj! — Ce se jim je zdelo, da so bili zaradi
naporne voznje, vzdigovanja in podobno potrebni krepkejSega okrep-
tila, se je oglasil kak starejsi flosar in se obrnil na gospodarja z zeljo,
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Pri prevzemniku izmetavajo dodli splav. (Slepi rokav. Donave v Kovinu.)

da primakne Se kak liter, kar se je vselej tudi zgodilo. Za svoj ratun
pa se preko odmerjene kolitine, ki je pripadala flosarju, ni nikdar zgo-
dilo, da bi si ga kdor koli privoseil éetrt litra. Zato je seveda Ctisto
naravno, da ni bilo in tudi ni moglo biti nikdar in nikjer najmanjse raz-
prtije ali prerekanja, da ne govorim o kakem pretepu. Saj bi se
tak mozak Ze vnaprej sam in za vedno izkljugil iz druZine flosarjev;
nihfe bi ga nikdar ve¢ ne sprejel rad na svoj flos.

Kako so bili gostilnidarji, pri katerih so se ustavljali na malice.
veterje in kosila ter prenofevanje, usluzni, spricuje tudi dejstvo, da so
Jih povsod cenili kot postenjake, katerim so lahko zaupali popolnoma.
Gostilni¢ar je samo vprasal, koliko jih je, in Ze je vedel, koliko litrov
ima prinesti. Ce je n. pr. gospodarju primanjkovalo denarja, jim je
na primer gostilniéar na Rogelci brez potrdila posodil kakrino koli
vsoto brezobrestno, Zaupanje, ki so ga uzivali, je bilo torej zares po-
polno.

Od Rugvice, kjer se sestavi smitroveki flos«, je na splavu 3—5, a
najve¢ 7 flosarjev: Krmanis, ki prevzame vodstvo in odgovornost za cel
splav, je le izveZban dolgoletni splavar, ki mora v vsaki uri v naj-
temnejs$i no¢i poznati tok Save in Donave, kakor tudi vsak kotiek,
ob katerem plovejo, pa tudi vse »limanec, t. j. velike vrtince, Sircke celo
do 400 metrov v premeru, iz katerih se splav tezko sam izmota — kot
je n. pr. tisti pri Cevrdanu, kjer se rado dogodi, da tudi po osem mi-
trovékih brezmotno plese kolo; potem vedno se menjajo¢i poloZzaji vo-
denic-mlinov na Savi; progo parnikov, ladijske boje (podnevi trikotna

247



znamenja, ki so ponoti razsvetljevala v raznobarvnih lugih) in $e marsikaj
drugega. Druga dva ali trije flosarji pa pomagajo voziti: po dva do
trije spredaj, zadaj pa po dva do Stirje.

Kadar je »vodac, to se pravi, kadar je po izdatnejSem dezju narasla
Savinja ali Dreta in je Ze vsa flosarija tako tezko takala nanjo, sta se ti
dve reki belili od splavov, tudi do 200 ali pa Se celo veé, se v primer-
nem vremenu in vodi na Rugvici ob »boku, t. j. zalivu nabere po vel
smitrovéanove, ki se radi poveZejo tudi po Stirje v eno veliko »krpo«.
Plovitev je potem naglejSa pa tudi prijetnejSa; saj je sedaj zbranih tule
okrog 20 flosarjev, Zivahnih, veselih, polnih raznih $egavih domislic in
$al, in s takega splava se razlega potem slovenska narodna pesem preko
girnih slavonskih ravnic, da prihajajo seljaki trumoma na bajer (breg)
prislugkovat zvokom ubranih glasov. Saj so skoro vsi flosarji dobri in
mnogi izvezbani pevei.

In kako tudi ne bi peli! Tako dobro kot na rajZi, se jim ne godi
nikjer in nikdar! Zato je pustil flosar doma vse delo, pa najsi je bilo
e tako nujno kot kodnja ali Zetev, pa brez odloga pohitel na flos, ¢&im
je prisla voda. Tudi smrt v hisi bi ga tezko zadrzala doma. Veliko kri-
vico ali vsaj udarec je ¢util, & je pritekel prepozno in ga je kdo drugi
prehitel, da je moral Zalosten gledati, kako so se drugi zdresili, t. j.
odvezali splav ter odpluli brez njega.

' Nestrpno postopajo flosarji doma sem ter tja in nekako mrzliéno
opravljajo vse domate in poljsko delo in, skoro bi rekel, brez interesa,
pri¢akujot¢ le vode. Vse gospodarstvo prepuitajo Zeni in ostalim doma-
#inom. Vse se neprestano ozira na Raduho, e Ze ima »kapo¢, in Ce bo
vendar Ze kaj dezja, ki napravi vodo.

V pesmi: Dezek se ze kadi,
flosar se veseli:
»Bomo vezali,
flose peljali.. .«

je pesnik verno zajel in naslikal flosarjevo razpolozenje, ki vzvalovi
v viharju navdusenja po vseh obsavinjskih in zadreckih krajih, ko zaigra
nebo najlepso uverturo.

Razen e prej nastetih jestvin in vina se pristeva k selitvu Se na-
vadno en do dva zaboja kisle vode (slatine), ki se je pa po potrebi lahko
ge kasneje na daljnji rajzi dokupila, prav tako tudi vino, ¢e bi ga morda
le e kaj zmanjkalo; konéno pa Se eden do dva Skopa — dokler se je
7a slamnate strehe rzena slama 8kopala; kasneje, ker se strehe me krijejo
vet s slamo, le %e navadni otepi, in pa bisage, t. j. oprtniki s perilom
in bolj%o obleko mitrovéanov. Drugi, ki so se vracali ze iz Letusa, Celja
ali Rugvice, teh niso jemali s seboj.

Meso (6—10kg) se je nabavljalo najprej na Rugvici, ondi tudi jed-
mentek, ki je bil baje majboljsi pri Klepcu. Ta je v primeru potrebe
posojal katero koli vsoto brezobrestno, in mi bilo slisati da bi bil glede
postenosti in zaupanja, katero so uZivali flosarji, razotaran.
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Meso, kateno so Spotoma nabavljali tudj Se v Borovem, Sisku in
Brodu, so razrezali v podolgovate kose, kakrdni so bili potrebni za en
kuharski obrok, nabodli na palico in obesili pred »suSo« na sonce, da
ga je opeklo in se nj potem pokvarile ali usmradilo nikdar.

Ko se je na Rogelei (Rugvici) cela rajza — do 24 splavov — z zbi-
janjem z »Iogi« v sprednjem delu v tri do Stiri rize, vsaka po 6—7 sam-
cev skoncema ter z vintanjem in sklopljanjem zadnjega dela splava

Vstrie kolibe o postavili — zg5 drugim vesovnikom — Se suso, pod
katero sta bila namescena zaboj s sprekuho in sod z vinom ter zaboj
§ slatino in razne orodje: sekire, svedri, kleice, zeblji i. p. Su%a nima
obstranskih plank,

Tik ob vznosni deski lezista je spredaj postavil krmanis ognjiice,
tako da je bilo Ze pod streho kolibe: med Stirikoten obod iz ozkih desak
je nabil ilovice, katerp je nagrabil tik pred odhodom $e na bregu v

takisto na splay ge na Rogelci in istotam nabavil tri primerno velike
lon¢ene lonce, od katerih je sluzil veédji za .vodo, druga dva Pa za kuho
mesa in prikuh,

stor za neimenovane telesne tezave in potrebe, perisée Pa je spredaj ob
burSki rizi, v predzadnjem sameu srednje riZe se je %e na Rugvici privezal
»cug«, okrog 6cm debely in do 24m dolga vrv, s katero se je lahko
varneje prijemalo ob Ipristajanju, Obifajne, le 2-—3 em debele vrvi,
5 katerimi se prijemajo samci, bi bile za tako tezak splav odlotno
presibke,

(Nadaljevanje v prihodnjem letniku.)
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Tine Orel:
Al AVSTRIJSKIH GORAH

(Nadaljevanje)
Na Reichenstein

Tura na Reichenstein preko vzhodnega grebena in preko Totenkopfla
tehniéno ni zahtevna. Tudi dolga ni tako, kakor bi ¢lovek pricakoval, ¢e
meri daljavo raz Gsenkscharte preko doline Johnsbach, Bili smo tretji
dan v Haindlkarski ko¢i, ko smo v ranem jutru Koblar, Brojan, Slavec
in Prein skotili preko te gkrbine po zapuseni grapi v Johnsbach, Ni
¢udne, da je ta kot prizoriste cele vrste bajk, pripovedk in pravljic.
Dr. J. Krause, profesor na benediktinski gimnaziji v Admontu, je pred
kratkim izdal zbirko tega ljudskega blaga. Prav 7al mi je bilo, da si
je zaradi pomanjkanja valute nisem mogel nabaviti, ko mi jo je v kmjiz-
nici ponudil. Spomnil sem se na ljudsko domisljijo, ki je za zmerom
literarno naligpala naSo PiSenco, Gruntovnico, Bistrico in Trento, spom=
nil sem se tistih Casov, ko sem si gore $e predstavljal skozi Sirokio str-
mete ofi imenitnega Kekca nad hudim breznom.

Dolina Johnsbach se 5km pred Gstatterbodnom izvije iz narocja
Anie in zavije proti jugu. Divja bistrica si je izkré¢ila deber med po-
botji in rebri Odsteina in Reichensteina. Tam kjer se zatne pziti, sO
strmele z leve strani v zgodnje popotnike Sirne katedrale Kirchengrata
s hrapavimi, nabranimi petinami, z bogastvom svojih stolpov, stolpicev,
gotskih ornamentov in gotskih skulptur vseh vrst in oblik. Koliko skriv-
nosti je v teh zapuséenih gorskih hramih, potemnelih in posinelih v
vihrah minulih dob! Kako vabijo Cloveka nepoznane sirene, da bi se
izgubil med temi v kamen zataranimi bajnimi bitji, ki negibno strme
vate, zdaj s Cloveskim zdaj z zivalskim obrazom. Kako prhuta nevidna
perut domisljije v “loveku danadnjih dni! A kaj sele v ¢loveku pred sto,
pred dve sto leti, v letih, ko je se nepremagljivi Zlatorog vodil svojo
¢redo pod varstvom belih zena, In vendarle »se naga duSevnost od ta-
kratne razlikuje kakor verouk od diferencialnega ratuna.«

Terko smo odmaknili oti s prekrasnega grebena, ki ga tvori Mali
in Veliki Odstein, Odsteinkarwand in Odsteinkarturm. Visoko gori so
se bojevali mleéno zeleni macesni za prst v zavetrnih kotigkih. Tudi v teh
grebenih ima Dibona vklesano svoje zvenete ime. Na drugi strani do-
line Johmsbach pa se dviguje orjaika severna stena Reichensteina $
celim morjem gruita pod seboj.

Na tej strani se je Po polurni hoji dolina odprla in stali smo pred
vasico Johnshach, Na zelenem pobodju lezi ob vaski cerkvici znamenito
pokopaliste, o katerem so nam pravili Avstrijci Ze prvi dan. Tu je naslo
svoj poslednji dom na stotine avstrijskih gornikov iz vseh vetjih sre-
dig¢, najvet seveda iz Dunaja. Cesa vsega niso iskali tu v stenah Ge-
siusa; iskali, nasli pa belo #enko smrt. 157 imen sem videl ma seznamu,
ki visi na masivnem portalu pokopalidkega obzidja. Vsi ti in Se vrsta
drugih, ki niso na seznamu, o se ponesretili v stenah Hochtora in
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Reichensteina. Groblje krije tudi na stotine vojagkih alpinistov, ki so
se v zadnji vojni tu pri vajah ponesretili. Teh seveda ni na seznamu.
Gledal sem lepo urejene grobove, od katerih so bili nekateri Se prav
svezi. V nekaterih magrobnikih so vdelane fotografije, ki predstavljajo
mlade ljudi v civilu, druge spet v gornidki obleki z vIvjo in cepinom,
nekaj v raznih plezalskih polozajih. Sami mladi, mo¢ni obrazi gledajo
s teh podob v sijajno perspektivo gora. Res ni bil primeren &as za
moedrovanje, zakaj to, Semu to, za odgovor na vprasanje, éemu je treba
teh nesreé. Ni %e dolgo, kar mi je mlad ¢lovek petindvajsetih let izjavil,
da bi prepovedal ta samomorilski sport, ¢e bi imel tako oblast, kot jo ima
pri nas n. pr. Fizkulturna zveza, Ni se mi zdelo vredno pogovarjati se
z njim, Ne verjamem, da imajo te vrste ljudje pred o¢mi predvsem iz-
gube, ki jo druzba utrpi zaradi gorskih nesre¢. Pregledal sem fe enkrat
seznam, ko sem odhajal, pregledal podatke tistih gornikov od leta 1928
naprej, odkar sem sam vklenjen od gorskih moéi. Koliko mladega hre-
pPenenja se je za zmerom zajezilo v globoki rjavi zemlji tega pokopa-
ii§¢a od tistih mal! Koliko nadepolnih cvetov se je odtrgalo, ne da so
svetu dali svoj sad! Koliko Zeje po znanju, po ljubezni in lepoti se je
tu za zmerom odzejalo! Koliko, koliko... je vrtala misel, pred odmi
Je vstajala podoba svojcev, ki so uredili te grobove, in %e nas je vzela
pot proti Modlingerhiitte, po kateri so verjetno nestetokrat hodile sto-
line pokojnih sanjacev, silakov, neugnancev pa tudi filistrov, zloZno
kakor mi, dokler niso v grebenih, plateh in stebrih postali igraéa raz-
divjanih elementov neurja, zlega nakljuéja, neprevidnosti in vseh mo-
gotih odtenkov objektivnih in subjektivnih vzrokov gorske nesrege,

Médlingerhiitte je VSaj na zunaj vsega spodtovanja vredna stavba,
njena notranjost Pa nas ni ravno oéarala. Vse je diSalo po slabem
okusu, po praznoti, Kote med Vojno niso nié¢ trpele in zato obnova tudi
ni bila potrebna. In se dolgo ne bo, ker je zelo malo obiska. Nehote
sem primerjal vzduSje nadih kot in skusal najti tisto znamenito nacio-
nalno noto tam in pri nas, To sicer nima nobenega posebnega smisla,
ker pri tem nujno sodig le po videzu, ne pa po vsebini. Ker sta pa videz
in vsebina v zelo ozki zvezi med seboj, tudi ugotavljanje videza ni
tisto brez pomena, In redi moram, da me je tisti hip pograbilo silovito
domotozje po toplem, razigranem ob&utju, ki veje po jedilnicah in ku-
hinjah nagih prelepih postojank. Spomnil sem se in ne enkrat nasih
celjskih, tezko preizkuSanih oporis¢ na Korosici, Okreslju, v Logarski
in nesretne koe ma Golteh, ki je v Zestih letih dvakrat do tal pogo-
rela in bo na tistem majhnem stavbi$éu ma Loki zagela rasti v dobrih
50 letih sedma planinska stavba. Pri tem sem se spomnil svojih tova-
riSev, ki niso klonili pred zlobnim gozdnim pozarom in v treh tednih
vzpostavili planinski promet na Zalostnem pogoris¢u. Tu, glej, pa tece
vse, kakor da so gore res eldorado miru, kakor danes, tako vleraj, tako
v Franc Jozefovih &asih,

Iznad kote se steza strmo dviguje v ogromni planinski hrbet, iz
katerega je vzniknil Totenkopfel. A ker je ta hrbet strm, se prej ko v
eni uri dvignes do vstopa v greben Totenkdpfla. Od tu v petih urah opravi§
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K ¢lanku
Slavka Persica
v PV &t. 5-6.

Stiri plezalne vzpone: vzhodni greben Totenkopfla, sestop po zapadni
steni istega roglja, nato se povzpnes po vzhodni steni Reichensteina na
vrh, vraas pa se po juzni steni po dolgih, zanimivih preénicah, zanimi-
vih z alpinistiénega in geognosti¢nega vidika, TeZavnost nikjer ne pre-
sega tretje stopnje. V vzponu in sestopu pa je ves tas tolikina, da nudi
alpinistu resniten plezalski uZitek. Toda platati ga je treba z enajst-
urno turo. In ni mi zal. Neizbrisni vtisi so mi ostali od tu, in kakor da
bi bilo véeraj, se spomnim divno izpostavljene pretnice v Totenkopflu,
gkrbine in grebena, ki ga ni bilo vet kot za tiri do pet dolzin. Nepo-
zabno je eno varovalid¢e v grebenu. Ce se spomnim na to turo, podobo
za podobo, se mi zdi, kakor da sem na razstavi umetniskih slik, ki nikoli
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ne bodo izgubile svoje vrednosti, Nekaj brelestnega, ofanujocega je v
tej gori. Prav ni¢ se ne c¢udim umetniku, ki jo je upodobil od vseh
strani, v raznih tehnikah, v razli¢nih razpoloZenjih, v raznih svetlobah.
Ves dan se je gora kopala v Soncu, kakor da razgaljena vabi s Svojimi
sladkimi u¥itki. Prisla mi je na misel] povtod znana pravljica o Janku
in Metki, ¢udovita PO sVOji preprostosti. Ty v tej krajini jo veZejo na
Reichenstein. Totenkopfe], Reichenstein, Sparafeld, Kalbling, Kreuzkogl,
Hahnstein in drzna Wildscharte so kot ustvarjeni za prizorisge prav-
ljitnih &udegev., Kakor pravljitna ¢arovni¢ina hida so! Gorje si ga, &e te

ne daje, pa¢ pa narobe, kar élovek prinasa s seboj, to v gorah ima,
Gora Reichenstein nas je z vsem svojim bistvom navdala z otro$ko na-
ivnim, prirodnim veseljem, Pogovori, ki so tekli med nhami, so odpirali
stezice k srew, k zaklenjeni kamrici, Mladi Kar] nam je postal prijatelj,
njegova mladostna zgodba je izgubila SV0jo sovrazno ostrino in vsebino,
zdela se nam ie tragi¢na, izven njegove osebne odgovornosti. Ni bolj
nevsetne stvari kot prisiljena Vljudnost, ki jo moras iz katerega koli
razloga nuditi ¢loveku, &epray komaj takas, da se ga znebis, Nekaj te
nevsetnosti se zmerom nabere v takih odnosih, v kakrgnih smo bili mi
vsi skupaj. V nasih razgovorih pa je v tistem obCutju odpadla vsa viso-
komernost in napetolina slovesnost. Govorili SMo o vojski, o Monte
Cassinu, ki ga je dozivel Kar] s svojimi Sestnajstimi leti, o nacisti¢nem
Porazu, o nacistiéni VvZgoji in bPropagandi, o nasem petletnem planu in
nacionalizaciji. Politika mu ni disala preveé. Poraz je povzroéil razoga-
ranje in tako je za avsirijsko mladino znhatilno, da je za politicne za-
deve precej breztutna, ;

»Raje govorim o Goetheju, ¢epray ga tezko razumem, Njemu je po-
liti¢na pesem grda pesem.« /

SkuSal sem mu dokazati, da dela Goetheju veliko krivico, ¢e ga
proglasa za Cistega umetnika, saj so njegova dela, med njimi tudi Faust,
ki ga vedkrat citirajo kot zgled Ciste umetnosti, vsa rastla iz nemskega
zivljenja, iz vsega gibanja v Neméiji na prehodu iz 18, y 19. stoletje.

Johnsbachu, kamor Smo stopili na pivo, stal drug pred drugim s
simpatijo do mage ustvarjajode druzhe in'z mrznjo do vseh, ki nam ne
dado Ziveti po Svoje na svojem, Zivo prizadeti na vsem, kar se okoli
nas dogaja. Kje dales so ¢asi, ko smo videli v gornistvy beg od ziy-
lienja, umik iz aktualnosti, zavetje pred grdo politiéno pesmijo! In %e
takrat je bila to samo utvara; goljufali smo sami sebe, brso, ki nas-je
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vrtinec borbe za mamon in oblast odrival na suhi breg. Alpinist, ki bi
ne sotustvoval z boletino in radostjo tlovestva, ki bi dezertiral iz
fronte Zivljenja, bi izgubil velik del humane vsebine. Alpinizem, ki
bi oblikoval te vrste ljudi, bi res izgubil svoj prav in svojo pravico, da
deluje v kulturni zavesti ¢lovestva. Z zadovoljstvom sem ugotovil, da
tudi v mladem avstrijskem alpinistu, ki ima vse psiholoske pogoje za
nekak larpurlartistiéni alpinizem, ni zamrl 7ivi odnos do Zivljenja. Iz
teh in takih pogovorov smo e ponovno prepricali, da vera v Ppra-
vitno sozitje narodov ne more in ne sme biti prazna fata morgana. Kakor
verujemo v napredek, v pravi¢ne, enakopravno sozitje ljudi, tako mora
ista matematika sanj, kakor bi rekel Jack London, veljati tudi za so-
7itje med narodi. Cisto dolotno smo zafutili, da imajo nasi kulturni in
gportni stiki z Avstrijo svoje doloteno mesto v fronti naprednih sil
zoper fronto masilja nad ¢lovekom in marodi.

Ko smo se izpod gostilniSkih kostanjev namenili proti Gesduse cesti,
nas je dohitel jeep. Koblar ga je kar po domate ustavil in nalozili smo
se na to modno vozilo druge svetovne vojne in si tako prihranili dve uri
odvisnega pesatenja. Ko smo nato po Geséuse cesti ubirali korake proti
Haindlkarskemu mosiu, smo Se na vsakem ovinku ozrli nazaj, kjer se je
na sinjem nebu ¢rtal tudezni Bogatin — Reichenstein. Zrl je na nas 2
bledtetih visav, ves z velernim zlatom zalit. Komaj smo si verjeli, da
smo premerili to visavo gor in dol v enem dnevu.

Plaaspitze

20. julija smo se s Karlom in Gretl odpravili na Planspitze. Tudi na
tej turi sem preizkusil delno upravitenost sploSne ocene Gesiusa po Hess-
Pichlu.

Planspitze, Ce jo gledas od hieflauske strani, ni bogvekako po-
membna gora. Njena juzna stena je bolj zelena kot kamnita, raz pa,
ki se kaze od Hieflaua, ne kaje prave vidine njenega ostenja, Ce pa jo
gledas iz Gstatterbodna, raz verande Gesduse hotela, ali e stopiS ne-
kaj metrov vise med macesne proti Buchsteinu, se ti zdi, da s svojo
platasto severozapadno steno, ki se iz bujnega, prostranega smrekovega
pragozda dviguje od vigine 1300 m do 2100m, vstaja prav z obrezja
Anize. S svojimi drznimi, slabo raztlenjenimi pecinami nudi alpinistu
s pokrajinskega kaker z alpinistiénega vidika izbran uzitek. Zdi se ti
nepremagljiva prirodna trdnjava; te pa jo natantneje ogledujes, najdes
tudi v njenih nepreglednih plos¢ah in plateh skrivne poti, zareze, zajede
in razpoke, ki drze preko velicastne stene na drnasto teme, na katerega
7 vzhodne, zapadne in juine strani ni ravno tezko priti. Najve¢ pristo-
pajo nanjo iz doline AniZe mimo slapov (Wasserfallweg)‘ Severozapadno
steno, v katero smo se namenili mi trije, sta prva preplezala leta 1923
Jilek in Mencinger in jo ocenjujejo s peto stopnjo.

Pristop do stene terja dobréno mero vztrajnosti. S kote v Haindl-
karu smo se spustili do AmniZe in nekaj 100m pred 3eleznidko postajo
spet zavili z bitumenske ceste v gozd, skozi katerega smo V neusmilje-
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Joza Cop je 30 letnico
alpinisticnega delova-
nja praznoval v Ge-
sduse,

Foto Jaka Cop

nem vzponu grizli kolena dve dobri uri zdrsema., V podnozju stene
smo pretili proti zapadu, se spustili z gredine v grapo, ki dr?i izpod
osrednjega dela ostenja. To je sestavljeno iz dveh ogromnih platnie, ki
sta druga k drugi nagnjeni kakor v napol odprti knjigi. Tam, kjer se
ta pregib izteka, smo posedli in odprli Hessovo knjigo, da Se enkrat
pogledamo é&rtez in opis, &eprav to ni bilo nujno,

Po skrapastem, dobro razélenjenem, trdnem svetu smo preko te-
Zavnega praga po lahkem kaminu zlezli na udobno polico, ki tvori
mejo med laZjim in najteZjim delom stene, Nad to polico se namreé
stena vzpne za kake tri dolZine vrvi skoro navpicno. Ko gledas ta &rni
odlom, pod katerim tu stojimo, od vstopa, se ti zdi nepreplezljiv. Tudi
S police je videti previs previsok, da bi ga zmogel. Toda oprimki so
trdni. Sredi previsa je Prein v tegu vrvi zabil klin in obesil zanko, ki
je vsem trem imenitno sluzila, Ker Pa je previsni detajl v celoti visok
15m in ker je v zgornjem delu res poSteno izveden, sem s precejénjo
sapo dosegel prvo varovali¢e, kjer se s tezavo izmenjata dva moza v
absolutni izpostavljenosti. Od tega varovalidéa dalje te nerazélenjenost
in previs poZeneta v strmo pod. Tezava je v tem, ker je tudi v njej zelo
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malo oprimkov in je skala od vode precej izglajena. Moji éevlji z
debelimi usnjehimi in gumijastimi podplati se tu niso kaj prida izka-
zali, ker sem imel v njih premalo ob¢utka, zanesti pa se je treba vecji
del na trenje. Ko se poé toliko ustromi, da te skoro pahne od sel:ae, pre-
stopi§ po lepi, zratni preénici na policko, nato pa po tezavnem hrbtu
zlezesd v nekoliko 1azji teren. A ne za dolgo. Ze ti daje naklonina upanje,
da se bliza vrh rahlo vdrte severozapadne stene, ko se Ze spet znajdes
v varljivem, neraz¢lenjenem, a strmem svetu. Ubrali smo pot preko
previsnih pragov v odprto steno v absolutni izpostavljenosti, kjer je
bilo e nekaj teZjih problemov, a tako tezkih kot v spodnjem delu ne.
Karl je primerjal tisto po¢ znani Mummeryjevi poci.

Teden, ki smo ga namenili suhi skali, se je blizal koncu, NaSe na-
veze so slavile lepe uspehe, posebno v odseku Rosskuppe, Senca, ki je
legla na nas prav v tem delu, je v blesku teh uspehov docela izginila.
Zadnji dan je minul v golem pri¢akovanju, kam bomo 8li. Na Dachstein?
To bi bilo lepo, & bi voZnjo na Tirolsko prekinili v Schladmingu. Bil
je pravzaprav izgubljen dan, imeli smo viis, da se je v organizaciji
malce zataknilo, Proti veteru — bila je sobota — se je koa mapolnila
z alpinisti in nedeljskimi turisti iz Gradca, Dunaja in Admonta. Komaj
smo ¢akali spremembe, ki nam jo je prinesla nedelja. Ta dan smo s
dopoldne e enkrat ogledali veo gorsko skupino, ko smo se peljali do
Hieflaua, nato pa v Admont.

0d Admonta do Krimmla

" Admont je prastaro seliSCe, zaradi svoje prekrasne okolice znano
kot eno najlep$ih v Stajerski dezeli. Svoj sloves pa uziva predvsem za-
radi benediktinskega samostana. S tujskoprometnega stalis¢a je Admont
res zelo sreéen trg, Sleherni pride ma svoj racun. Alpinist se zazre v '
drzne stebre sicer ne visokega, a za te kraje Ze lepo razélenjenega po-
gorja Hallermauern, v mogoéno glavo Scheiblingsteina in Buchsteina;
alpski smuéar si razburja domisljijo ob pogledu na zahtevne, roman-
titne spuste z bliznjih planin, predvsem pa na standardno progo s Klo-
sterkogla do Admonta s 1000 metrsko viSinsko razliko; kajakasi se pre-
skufajo od Schladminga do Gesdusseinganga (80 km) na idealnih brzicah
Sumete Anize. Admont je oskrbljen tudi s kopalis¢em, s tenis igriséi
in drugimi sportnimi napravami, tako da sportniku v resnici vse nudi.
Admont pa ima tudi za popotnika, ki ne uZziva samo Vv preizkusanju
svojih telesnih moti, poseben zaklad v svojem znamenitem samostanu
s slavno knjifnico in drugimi zbirkami, a za nekatere — ne nazadnje —
v sijajni vinski kleti,

’ Nekatere teh stvari smo tudi mi pogledali, poskusili in pokusili.
Imeli smo vtis, da so nas tam sprejeli s posebno prijaznostjo tujsko-
prometnih- strokovnjakov, v kateri je nekaj konjunkture in nekaj pri-
vajenosti. Admontske krajevne korifeje so dale cutiti Se neko pritako-
vanje: da bo v Admontu kmalu tako kakor »in den guten alten Zeitens,
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stanskem podrocju, sem se Spominjal zgodovinskega pregleda, kolikor
sem ga dobil v priro¢niku, ter ga primerjal znanju nasih »bedekerjeve.
Pri tem mi Je priel na mise] moj nepozabni utitelj, rajni dr. Breznilk,
ki je rad etimologiziral. Ob imenih Motnik in Udmat nam je omenjal
vedno tudi Admont kot kraj slovanskega izvora, ki je v zvezi s tema
dvema slovenskima krajema. Motg pomeni v praslovan$éini lizyir. Ad-
mont pa naj bi izhajalo iz vodomota (v-odomota)'. Pobara] sem Solanega
cicerona, kako le s to reéjo, Pa je na moje zacudenje vedel za nekatere
razlage tega imena, med drugimi tudi za Strekljevo, ki nam jo je vtis-
nil v spomin nas slovniéar, ;
»In h kateri razlagi se nagibljete vi?«

1865 je samostan gorel ve¢ tednov, vendar so resili najvedjo vrednost,
knjiznico, ki Steje 120.000 zvezkov, med drugim mnogo inkunabul, Ko
nam je dr. Krause, profesor na admontski gimnaziji, te stvari razlagal,
je nenadoma vpletel te-le besede: »Lepo prosim, gospodjel« Ne morem
refi, da nas je Prijetno presenetil; ta ali oni je Ze pomislil, da smo se
sretali s kakim nebodigatreba, ki je po 9. maju 1945 iskal svoj »refugium
peccatorum« tam, kjer so ga iskali tudi naciji, esesovci in gestapovei.
Toda zdajei se je izkazalo, da je to samo drobting iz nenapisanega »Hun-
dert Worte slovenisch«; nato smo s svojimi »wibrame podplati in v alpi-
nistiéni monduri besng pregledali oddelke najvetje knjizniéarske sobane

! prim. Ramovs: O imenu Admont, SR 1950, str. 137 i. sl
? Dvignil sem svoje oi h goram.
(Nadaljevanje v prihodnjem letniku.)
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Mojstrovka, Cumulus Favonius, tipitni oblak ob fenskih vetrovih.

Foto JoZe Pinter

ADAM IN EVA

Pripovedka izpod

Vitez Adam z Dovjega je bil o3a-
ben in drzen grascak. S pohodi, ki se
jih je nepritakovano domislil, je da-
leé naokoli 1judi strahoval. Kmetje
v dolini in pastirji na planinah so s€
ga zavoljo njegove krutosti bali in
tudi po sosednih gradovih ni imel
prijateljev, a z debelim zidovijem za-
varovani in od globokin jarkov ob-
dani grad je vsakomur grozil, kdor
se mu je sovrazno blizal. Ne ljudje
ne 7ivina doma, na polju in na pasi,
ne divja¢ina ne zverjad po goS¢avah
in skaloviu niso bili varni pred vite-
zom. Vsa srenja je vztrepetala, kadar
se je blizal s svojimi nig manj ne-
usmiljenimi oprodami in hlapci. Kdo
bi se jim mogel upirati, ko pa so hili
dobro oborozeni in izurjeni kot vOoj-
%¢aki in lovel. Tudi divjemu nerescu
se je le redko kdaj posretilo, izogniti
se ostri sulici; s svojimi loki so za-
nesljivo ustrelili diviad in perjad po
hribih in dolinah.

Triglava — Prisluhnil Steska

Neko vrode poletje se je grajska g0-
spa spomnila, da bi ji mogle triglav-
ske rose mladost vrniti; toda te roze
rastejo le iz krvi Zlatoroga samega.
Celo vitez se je zamislil in se obo-
tavljal, da bi Sel v kraljestvo Zlato-
rogovo. Oprode so mu odsvetovali, a
grajska gospa se jim je rogala in o€i-
tala bojazljivost, grastakovi sinovi pa
so polni neugnane mladostne oholo-
sti potegnili z materjo. Konéno se je
vitez le vdal, a nihte izmed hlapcev
se ni upal pokazati pot skozi goitavo
v Zlatorogovo kraljestvo. Vedeli so,
da se Zlatorog pase onstran Bohinj-
skih vrate, a culi tudi od starih oéa-
kov in od svojih babie, da so gamsi
iz Zlatorogove ¢rede dosle] Se vsako-
gar speljali na nevamne steze, da SO
tatesi e vsakogar do smrti okame-
njali, planinske vile pa ga s svojim
meglenastim plastem wvodile do pre-
padov in ga pahnile v brezdno.
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Nasel se je pa izdajalec, ki je izdal
skrivnost triglavskega pogorja. Vodil
je viteza, grajsko gospo, grascakove
sinove in krdelo loveev skozi gostave
gozdnate Krme proti Bohinjskim
vratcem. Lovei so morali sekati pot
po rusju in grmovju, gospa in njeni
sinovi pa miso mogli krotiti svoje
lovske strasti in so brez usmiljenja
z lokom in strelom pobijali srne in
jelene. Veselilo jih je, ko je smrtno
ranjena zival kleenila k tlom in oz
vprasujoimi oémi zrla na morilce in
izkrvavela.

Blizali so se strminam Riavine in
Ze se je tul pisk gamsov, ki so stra-
Zili Zlatorogovo kraljestvo. Planin-
ske vile so se jadrno blizale, zasle-
dovale ohole krsilce miru ter s svo-
' jimi sivkastimi plasé iz prozne, ne-
brozorne megle obkrozile viteza in
njegove. Lovei niso vedeli ne kod ne
kam in so za$li med pecine. Grozno
so zakric¢ali, ko se je odtrgala skala,
ki so jo ¢ujedi &atezi bili izpodkopali.
Le vitez Adam in grajska gospa sta se
resila, vsi drugi so zdrknili V prepad.
Na pol Ziva sta Do grustu in meliséu
dospela do Bohinjskih vratc in se
spustila navzdol na Velo polje. Izmu-
Cena sta se sesedla, hrana jima je po-
Sla, a Triglav se je v svojem srdu
odel v é&rne oblake; deZevalo je, no-
¢ilo se je, od mraza in strahu pa ni-
sta mogla zaspati. Tavala sta med

skalovjem in protj jutru, ko se je za-
celo svetlikati, sta zagledala na ve-
Cerni strani prelaz. Daleé naockoli
grozna tiSina, nebo in vrhovi Da za-
strti z oblaki. Ko sta plezala navzgor,
ju je zajela $e nevihta. Blsk je sle-
dil blisku, treskanja ni bilg konec,
Zastonj sta s prelaza klicala in kli-
cala, nihée ju v viharju ni mogel sli-
Sati, od mnikjer ni bilo odziva. Groza
ju je presinila, onemela in otrpnila
sta, pa — okamenela.

Ko so drugi dan pastirji in plan-
Sarice s Krstenice gnali krave na pa-
so k Jezercu, sb zadudeno zazrli gori
na prelazu okamenelega viteza in
njegovo gospo. Tudi najpogumnejsi
se dolgo niso uvali na prelaz. Oka-
menelima pa Se danasnji dan ro to-
likih stoletjih ljudska govorica pravi
Adam in Eva, a od gradu na Dovjem
ni nobenega sledu ve¢. In tam se
mirno pase govedo.

Skali sta na sedlu med vrhovoma
2075 m in 2040 m ter dr?i med njima
steza z Miseljske planine (1683 m)
zraven Velega polja k planini Je-
zerce, kjer se pase Zivina velike pla-
nine Krstenica (Jezerce 1727 m, Kr-
stenica 1673 m). Obe skali sta z Ve-
lega polja in Vodnikove kote prav
dobro vidni in izraziti to®ki, le da so
pogledi planincey bolj usmerjeni proti
Triglavu in Smarjeini glavi,

RAZGLED PO ALPINISTICNEM SVETU

Osterreichische Alpenzeitung izhaja
letos oseminSestdeseto leto pod ured-
niftvom znanega dr., Pavla Kalteneg-
gerja. Letos je objavil v Stirih zvez-
kih nekaj zanimivih spisov o turah,
ki so jih v zadnjem ¢asu opravili av-
strijski plezalci. S problematiko av-
strijskega alpinizma nas seznanja ¢la-
nek E. Kocha »Gornitvo ali tehnizi-
ranje«, ki pravi v uvodu, da je smu-
Carski Sport Ze docela tehniziran in
priklenjen na drdranje Zitne %elez-
nice. Svet gorske lepote in svobode je
za smutarja zaprt, ker je pripet na
proge, na dirkali$¢ée. V podobni ne-
varnosti je tudi plezanje — alpini-
zem, saj je plezalna tehnika dosegla

T Sé nam zdi — vigek, bopolnost, ki
je ni mogofe veg brekositi. Razvoj v
to smer je bil nujen, vendar je raz-
burjal dugevnost mnogih gornikov.
Najprej so se prepirali, ali naj se
klinj uporabljajo, nato Da, ali naj se
izbijajo ali ne. Mlade generacije se
za te pomisleke niso brigale, marveé
so s klini zmagovale stene in izbi-
jale Kline, &es, naj se jzkazejo fe dru-
gi. Naveza, ki je izbila vse kline iz
Zznane smeri v Gesduse, je bila kot
alpinistitni zloéinec pritirana pred
sodiSte, ker je naslednjo navezo za-
dela nesreca. Tudi organizacija je to
potetje obsodila, kakor da je prezrla
besedo E. G. Lammerja, ki je klical:
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»Izbrigite markacije, vrzite varovalne
naprave v prepad, ohranite goram
njihovo prvobitnost!« Toda naziranje,
da se pravo gorni$tvo pricenja Sele
tam, kjer se uporabljajo tehniéni pri-
pomocki, je prav tako nemogote ka-
kot frditev, da se tam neha. Koch pise
dalje © prvenstvu, o rekordersivu, o
polozaju v alpinizmu, odkar so V
Alpah reSeni glavni plezalni problemi.
»Kdor hote danes v Alpah trgati toli
opevano modro cvetko romantike, ta
ne najema vodnika in ne jemlje zem-
ljevida s seboj.« Toda vsi ne morejo
biti taki. Zamotana je tudi zadeva z
ocenjevanjem. Ni vseeno, koliko kli-
nov ostane v steni kasnej§im plezal-
cem, koliko jih zabijejo ti. Zato se
uvaja pri oceni smeni opomba, koliko
klinov je prvopristopnik pustil v sme-
ri. Toda to je samo ena okoliS¢ina iz-
med mnogih. Kaj je psiholoSki vzrok
ocenjevanja? Ali res samo ta, da kas-
nejim plezalcem poves, kaksne teZave
jih &akajo? Ali pa ljuba samovSet-
nost, ki bi rada potisnila v teZavnost-
ne stopnje ne toliko gore in smeri,
pa¢ pa plezalce same? Cim vet je
stopenj (zdaj jih je pravzaprav 18.
odkar so Francozi in Italijani uvedli
delitey vsake od Sestih na spodnjo,
srednjo in zgornjo; Koch je mnenja,
da to odgovarja njihovemu narcdne-
mu znataju), tem bolj zviska pogle-
dajo bolii na slabSe, viSji na nizje.
1z tega duha izvira vprasanje: »Kdo
pa je pravzaprav gornik, alpinist?«
Koch odgovarja: »Odgovor more dati
le tas, kajti gornik je samo tisti, ki
ostane goram zvest; ki so mu gore
bistvena vsebina Zivljenja; ki mu ni-
so samo mladostna epizoda, Gornik
se bliza gori s postenim in &istim sr-

cem. Ta je pohleven popotnik, drugi

pa se z vrvjo in jeklom bori za vrho-
ve. Odlo&len je duh, ki alpinizem
preveva, ne pa sredstva, katerih se
posluzuje.«

Julius Ziegler v isti - Stevilki iste
revije $e jasneje poudarja etiéno vse-
bino in etitne cilje alpinizma. Vsak
alpinist je dolzan ohraniti etitno poj-
movanje alpinizma iz klasiénih Casov
in ga dalje razvijati, t. j. zmagovati
skrajne napore v zvestem tovaristvu,
spoznavati éuda narave, se vzgajati in
utiti ob nijih, in se ob skrivnostih go-
ra ogrevati za Clovetanske ideale. V

gorniskem 3portu pa se trgajo danes
puhli sadovi slepega, brezumnega lova
za rekordi; telo je zatriumfiralo nad

-duhom, senzacija nad resnitno vred-

nostjo. Ce bo dusevno delo v gorah
opravljeno s tem, da bodo novi ro-
dovi kos tehnitnemu orodju, raje ne-
hajmo. »Z rokodelei ne bomo tekmo-
vali. Nasim alpinistom ne sme biti za
napatno slavo. Nravstven odnos do
gora in resnitno tovaristvo je prvi
pogoj za ¢lane nasih alpinisti¢nih sku-
pin. Nekot je bil kriterij za sprejem
zelo strog. Tudi danes nam ne sme
biti do modnih alpinistov, ki so opra-
vili nekaj reklamnih tur. Ti ogroZajo
nas sloves in zivijenje tovariSev.«

Sev. stena Eigerja. E. Reiss poroZa
OAK &t. 1—2 o svojem vzponu preko
te proslule stene. L. 1948 so tri na-
veze zmagale direkino smer, Stiri pa
smer dr.Lauperja. Po prvem vzponu
Heckmairja, Vorga, Harrerja in Ka-
spareka leta 1938 ni bilo nobene Zrtve
in zato tudi gledalcev ni bilo.. Sen-
zacija je poSla, nastopil je mir. Mi-
ren, suh je tudi Reissov opis. Ni¢ ni
nabrekel in natit¢kan, kakor na pri-
mer &tirje spisi prvih plezalcev, ki jim
je Hitler za zmago nad Eigerjem po-
klonil svojo fotografijo.

Nova pota v Wilder Kaiser popisuje
v OAZ §t. 3—4 Fritz Stadler. V uvo-
du ugotavlja, da so nove smeri vse
e na meji moznosti in celo preko
hie (kolikokrat so 7e tako izjavili al-
pinisti v zadnjih 70 letih?) Preko me-
je moZnosti so po njegovem vse tiste
smeri, v katerih so plezalei posegli
po svedru, izbijatu in leseni zagozdi.
0Od modernega plezaleca pa danasnji
razvoj ne terja samo obvladovanje
orodja, marvet mora biti tudi moj-
ster prostega plezanja. In tega je v
Wilder Kaiser (predvsem v Fleisch-
banku in Bauernpredigtstuhlu) na
pretek.

Sedmi wvzpon preko severne stene
Matterhorna sta naredila Svicarja
Hurrlimann in Roch.

V Andah se mudi nemska ekspe-
dicija pod vodstvom znanega Hansa
Ertla. Ekspedicija ima alpinistitne in
znanstvene (zooloSke in meteoroloske)
naloge. .

»Pet let po vojni in Se vedno ne
leto mirul« Tako se pritenja porotilo
avstrijskega Alpenkluba. Z bilanco
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Vzponov so zadovoljni, pravijo pa, da
S0 njihove ture po vojni zaradi po-
manjkanja denarja in drugih potreb-
8¢in, ki ga Se vedno Cutijo, zato Se
veé vredne. Med znanimi avsirijskimi
alpinisti so ponovno izvoljeni v od-
bor dr. Karl Prusik kot podpredsed-
nik, Alfreq Horeschowsky kot bla-
gajnik, dr. Pavel Kaltenegger kot
pravni svetovalec in urednik planin-
ske revije.

OAZ st 3-4 1950 prinada toplo
osmrinico nasi plezalki Miri Marko
Pihernik-Dehelakovi, ki je wumrla
27.9.1948, Bila je sotrudnica OAZ, in
¢lanica OAK. Nijena predavanja v
OAK o Julijskih Alpah, posebno »Po-
letje in zima v Julijethe, so vzbudila
veliko pozornost, Posebej omenja
osmrinica njeno razgledanost, znanje
jezikov in umetnisko nadarjenost.

IZ SVETOVNE ALPINISTICNE LITERATURE

Karl Domenigg, Ein Bergsteigerle-
ben, Verlag OAZ, Dunaj.

Knjiga bo mikavna Pbosebno za na-
Se bralce, saj je bisatelj zacel z Ju-
lijskimi Alpami, ki jim je bil v mila-
dosti najblizji, Njegova hoja v gore
sega v dobo klasitnega alpinizma. Se-
znam njegovih tur obsega &ez 5000
vrhov, 152 prvenstvenih vzponov, 50
od teh prvih vzponov na vrh,

V Domeniggovem gorniskem Ziv-
lienju igra Triglav s svojim Zlatorogo-
vim kraljestyvom bosebno vlogo. Po
rodu je Trentar; njegoyv stari ofe je
Zivel v Ljubljani. Leta 1877 je bil pr-
vi¢ Se kot otrok na Malem Triglavu,
1906 pa je v druzbi =z Reinlom in
dr. Koénigom preplezal severno steno.
Ta vzpon je bil narejen v Znamenju
nemskega vdiranja v nage gore, saj
Je tedaj dr. Reinl vzkliknil: »Triglav
Stoji ma slovenskih tleh, toda nem-
3ka sila ga je premagala.«

Andre Roch, Im Fels und Eis, Verlag
Amstutz und Herdegg, Zurich 1948,

Berge der Welt, 3. zv. 1948, izdaja
vicarski zavod za raziskovanje gora
(SSAF), Najvidnejii, sodelavec je ing.

Marcel Kurz, sam eden najbolj vne-
tih €lanov Svicarskih inozemskih eks-
pedicij. V tem zvezku gre za delo §vi-
carskih .alpinistov v tujini in to v
Gronlandiji, Kavkazu, Himalaji, Pa-
mirju, Tian-Sanu, Centralni Aziji, Ki-
tajski, Indoneziji, Nowi Gvineji, Poli-
neziji, Japonski, Novi Zelandiji, Rocky
Mountains v Andah, Cordillerah in
v Afriki. Skratka ves planet. V pred-
govoru je dr. Hug mnenja, da je
»kvalitetno« delovanje v gorah prislo
do vrhunca in da se je treba pre-
usmeriti v kvantitetno raziskovalno
delo, ki sluzi napredku vsega Clove-
Stva. Ali naj Svicarjem zavidamo?
Zvezek obsega 526 strani, 96 prilog in
stane 39 franklijey.

Berge der Welt, 4. zv, 1949, prinaga
meq drugim na 240 straneh opise
Hansa Gyra o Svicarski ekspediciji v
Karakorum leta 1947 in ekspediciji
v Tibesti 1948. Clanek »Za rusko za-
veso« govori o sovjetskem alpinizmu
od 1943 do 1947, predvsem o uspehih
vV Pamirju, Tian-Sanu in Kavkazu.
Najboljsi ruski alpinist E. Abalakov
je med pripravami za ekspedicijo v
Tian-San (Gora Zmage 7439 m) umrl.

DRUSTVENE NOVICE

Nova koéa na 'Raduhi

PD Celje je 1. novembra 1950 odprlo Koo na Loki, planini v obmoéju
Raduhe, v vigini 1480 m, eno uro pod vrhom Raduhe (2060 m). Koi';a ima 6 po-

..... ~

stelj in 24 skupnih 1e7igé. S to postojanko je odprt najSirsim mnozicam planin-
cev in smutarjev planinski svet med Goltmi, Smrekoveem in Grohatom. Dohod

iz Dupelj (avtobus) 2 uri,

iz. Lu¢ 3 ure, iz Grohata 1 uro, iz Smrekovea

4 ure, iz Golt preko Smrekovea 5 in pol ure. Od Rogovileca v Soléavi pa drzi
lahka plezalna pot na vrh Raduhe (3 inpol ure). Koo oskrbuje tov. Jaka Robnik.
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ODKRITJE SPOMINSKE

PLOSCE POD JALOVCEM

Clani alpinistitnega odseka Planin-
skega druitva ljubljanske univerze so
v nedeljo dne 15. oktobra odkrili pri
vstopu v Hornovo smer v Jaloveu
spominsko plos¢o svojim ponesrete-
nim ¢lanom in tovariSem: Tomincu
Slavku, Vavpoti¢cu Francetu in Kova-
@Gicu Igorju. | Tominec, Vavpotié (in
Kovatité so izgubili svoja Zivljenja v
silnem viharju, ki je divjal v ostenjih
Jalovea 29. maja 1950. Vsi trije so bili

zelo delavni &lani in agilni funkcio-
narji Planinskega - drustva Univerze.
Spominska plosta je visoka 80cm
ter kombinirana iz belega marmorja
in iz brona. PloSta je izdelana zelo
okusno ter je prvi tak kombiniran
spomenik v na$ih gorah. Osnutek
zanjo je izdelal tov. Renko Lucijan, .
gojenec Sole za umetno obrt v Ljub-

ljani.
B. J.

SLAVKU TOMINCU V. SPOMIN

Se ves 7ziv in nasmejan, tak, kakr-
gen si bil pred meseci, si pred nami.
Bil si poln naértov in ves si bil vdan
goram. Debatirali smo o planinskih
tlankih in literaturi, izmenjavali smo
svoje sodbe o predavanjih, pisarili
smo sami, hlastno smo stikali po anti-
kvariatih za alpinisticno literaturo,
govorili smo o oddelku za alpinistiéno
literaturo, katerega bi bilo treba usta-
noviti na univerzi, stikali smo za ro-
kopisi dr. Juga in se udeleZevali pla-
ninskih sej in sestankov. Vsa prihod-
nost je bila pred Tabo. Se dober te-
den in absolviral bi bil $tudij slavi-
stike, v nekaj mesecih bi bil imel
diplomo v Zepu. Tvojih sposobnosti
nismo natanéno spoznali, toda vedell
smo, da so izredne, da so vetje kot
nase, da so nadpovpretne, Cudno nas
je presunilo, ko je profesor na uni-
verzi pred predavanjem posvetil Cetrt
ure Tvojemu spominu in je pripove-
doval o Tebi, ki Te je poznal od mla-
dih nog in je od Tebe Se mnogo pri-
takoval.

Pa tudi kot ¢lovek si bil dalet nad
nami. V gorah pravi tovari§ v wvseh
ozirih, pa tudi v dolini Clovek s prist-
no ¢lovesko toplino. De mortuis nil
nisi bene, pravijo, toda mne glede
na ta pregovor lahko trdimo, da ob
Tvojem grobu pa¢ ni bilo nikogar,®
kateremu bi bil kdaj rekel Zal be-
sedico, za velje in manjSe usluge pa
Ti je moralo biti hvaleznih vsaj vseh
dve sto slavistov ljubljanske univer-
ze. Bil si idealist v Zivljenju, dober
in nesebiten, tako da smo se vdasih
sprasevali, ali morejo taka bitja sploh
obstati v svetu, ki se trudi samo za
uzitke, ob Tebi smo se vedno cutili
nekako majhne.

Temna 7alost grize V mas in se noce
poleti. Slavko, dokler bomo ziveli mi,
bo #ivel tudi Tvoj spomin in ne bo
predel niti takrat, ko bomo presli mi.
Mlade generacije alpinistov bodo ved-
no znova hodile v goré in med njimi
bod v izrotilu #ivel dalje; in znali bo-
mo spostovati Tvojo Zrtev. -

.

Opomba urednidtva: Na Clanek Ceneta Malovrha, univ. prof. v Ljubljani,

je uredni$tvo prejelo nekaj pisem ‘n

en

&lanek kot odgovor. V eni izmed pri-

hodnjih &tewilk bomo objavili ta’ &lanek. obenem pa skuSali pojasniti zakaj smo

objavili Malovrhov ¢&lanek.
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Zimski motiv s Pohorja. Foto Joze Kovaéi¢, Maribor



Lavaruje

IMETJE

poslopja in premiénine proti Skodi zaradi po-
Zara, eksplozije, potresa, viharja, povodnji,
useda zemlje, vlomske tatvine, steklo proti
razbitju, posevke in pridelke proti &kodi za-
radi tole, poplave in viharja, Zivino za pri-
mer pogina in prisilnega zakola, blago med
prevozom in prometna sredstva, zakonito
dolZnost jamstva

OSBEBE
za primer doZivetja in smrti
proti posledicam telesnih nezgod

Driayni zavarovalni zavod 58iti Yudske imetje in
8 tem sodeluje pri socialisti®ni preobrazbi nadega
gospodarstva. — Dvyiga Zivljenjsko in kulturne
raven delovnega éloveka, — Pomaga pri izpolnje-
vanju nalog nalega petletnega plana.




DRZAVNO GOSPODARSKO PODJETJE
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LJUBLJANA
TYRSEVA CESTA 8

S SVOJIMI PODRUZNIC)_\MI:

. MARIBOR, Gosposka 19
CELJE, Stanetova @
JESENICE, Cankarjev trg 3

NOVO MESTO, Gl. trg 34
SOLKAN,
' Ulica 1X. Korpusa 158

vam nudi
~ fizkulturne potrebscine
za vse panoge sporta




